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Si descontamos a Pérez Galdds y a donia Emilia Pardo Bazén, figuras gigantescas
de la novela espanola, queda en Espafia como jefe de los novelistas Vicente Blasco
Ibafiez. Creo firmemente que ni Palacio Valdés, talento de primer orden, ni
Jacinto Octavio Picén ni José Ortega y Munilla, dos escritores que ya producen
poco, superan ni siquiera igualan en mérito al ilustre autor de La barraca, casi
universalmente reconocido como uno de los mas notables novelistas del mundo.

En mi opinién, muerto Zola, ninglin novelador perfectamente moderno
puede compararse con el gran artista valenciano. Blasco Ibanez, como ha dicho
recientemente Luis Morote, lo retne todo para ser grande: tiene cultura, talento
excepcional, alma de artista, fecundidad pasmosa... Es, sencillamente, como lo
califica el notable critico aleman Siegmund Feldmann: «un hombre magnifico».

Adivinase en Blasco a uno de esos intelectuales que llenan toda una época,
a uno de esos hombres que, humana y literariamente, son asombro de su
generacion y de las generaciones que suceden a la suya. Blasco es un caso raro. A
los quince afios tenfa historia politica y figuraba como secretario de un centro
republicano, y a los diecisiete se habia iniciado ya en la vida aventurera del
criminal politico y era condenado a seis meses de prision por una campana de
oposicién contra el Gobierno.

Su historia parlamentaria es de las mds accidentadas y de las mads
brillantes. Triunfé en la tribuna igual que en el periodismo y que en la novela. Su
popularidad en Espana es enorme.

Sin embargo, yo admiro a Blasco Ibafiez mds que por su oratoria y por sus
campanas politicas, por su arte superior, verdaderamente excepcional.

La publicacién de su tltimo libro La maja desnuda da a su figura literaria
una actualidad palpitante. No he leido esta novela y, por tanto, no puedo
juzgarla, cosa que me reservo para muy en breve; pero estimo oportuno decir
desde luego algo del excelente escritor que tan alto puesto ocupa en nuestra
literatura.

Viene de perlas reproducir aqui algunos parrafos de un articulo publicado
por Siegmund Feldmann en el Lokal Anzeiger, de Berlin, que es el periédico de
mayor circulacién en Alemania.

Decia Feldmann hace poco mas de un afio, cuando Blasco Ibénez todavia
no era conocido de los alemanes:

«No es que quiera yo entonar un himno en loor del extranjerismo, pues
en esto los alemanes nos corremos bastante. Pero creo que en cuestiones de arte



hay que huir de ser mds chinos que... los franceses, y los franceses aprecian
enormemente a Blasco Ibdnez. Cuando un libro de este aparece en los
escaparates, los parisienses lo arrebatan como si fuese de Bourget, de Prevost, o
de cualquier otro de sus clasicos de boudoir, los cuales todos no le llegan a Blasco
ni a las rétulas. Los italianos hace tiempo que se le han incorporado, los ingleses
le abren la puerta de par en par, y hasta los holandeses y polacos han traducido
varias de sus novelas. Solamente nosotros, los alemanes, que solemos ser los
descubridores de las literaturas exdticas, en esta ocasién nos hemos quedado a la
zaga. Pero ya nos desquitaremos, y con creces, en cuanto leamos algunos tomos
de él. Oiganme bien: hoy, Blasco Ibafiez es un hombre de 38 afios; pues bien,
antes de que tenga 48, muchos antes quizds, habrin ustedes aprendido a
pronunciar su nombre como pronuncian ahora el de Emilio Zola».

Actualmente, un ano después de escrito esto, Blasco Ibdnez tiene en
Alemania tantos lectores como en Espana. No se equivocaba Feldmann en su
profecia.

Decia también el distinguido critico:

«No es casualidad el que recuerde a Zola. En su originalidad, Blasco
Ibanez se acerca, por la intensidad de su visién, al maestro de Medan. Se le
parece, ante todo, por el temperamento. Cuando nadie se acuerde ya del
realismo, del naturalismo y de otros conceptos de ese caletre, cuando nadie lea ya
a Zola, siempre habra que admirar su gran innovacién, que consistié en librar a
la novela de las individualidades e instituir en su lugar a las colectividades como
protagonistas. Blasco Ibafiez sigue el mismo criterio artistico.

»También él ha llegado a persuadirse de que en este mundo solo valen las
muchedumbres, y que en estas solo son decisivos los instintos que del fondo del
inconsciente surgen a la superficie. Con este amplio y profundo concepto
moderno por norma, sus novelas vienen a ser epopeyas del trabajo nacional, en
cuya limitacién local se encierra un trozo de toda la humanidad. En La catedral
deja penetrar nuestra mirada en la vida de los parésitos del templo; en El intruso
nos lleva a las minas del norte; en La bodega nos describe la miseria y la
opulencia de las comarcas vinicolas de Andalucia, y en La barraca, cuya accion se
desarrolla en la patria valenciana del autor, asistimos a una tragedia del campo,
no menos grandiosa que la que Zola trazara en La tierra. En todas esas novelas —
hasta la fecha son once— los personajes tienen la plasticidad y el movimiento de
la vida misma. En todas ellas hay color, pasion, realidad, y a veces el dolor se
expresa con una intensidad que nos aterroriza y quita el aliento».

Segun Feldmann, los espaiioles somos iddlatras del talento y sabemos
honrar a los compatriotas que valen. Si es esto verdad o no, que lo digan otros.
Acaso mi opinién sea algo contraria, sobre este particular, a la del redactor del
Lokal Anzeiger, que decia en el articulo de referencia:



«;Quieren ustedes un ejemplo? Este les mostrara al mismo tiempo lo
popular que es Blasco Ibdnez en Madrid. Después de mi primera visita me
acompand, para que no me equivocara, hasta el tranvia de la Castellana. Subi al
coche, pero mi acompanante tenia todavia muchas cosas que decirme, y el coche
esperé lo menos cinco minutos, hasta que terminé de hablar. Crei que los
pasajeros estarfan furiosos, pero todos se conformaron sin la mas ligera protesta.
Atdn hubo mas. Me habia quedado en la plataforma trasera y presenté al cobrador
mis perras de cobre. El cobrador me dio el billete; pero no quiso aceptar el
dinero, enseiando con un ademdn a dos sefiores que estaban sentados en el
interior. Pueden ustedes suponer que me extrané sobremanera. Los sefiores de
referencia, empero, vestian muy bien, y cuando les miré interrogativamente,
saludaron cortésmente con una ligera inclinacién de cabeza, de modo que era
imposible el que se hubiesen permitido conmigo una bromita de mal género.
Luego me enteré de que habian pagado por mi, porque me habian visto con
Blasco Ibanez.

»Tal vez ese detalle lo encuentren ustedes cémico. jPues yo lo encuentro
sublime como un monumento de bronce imperecedero!»

En efecto, es un detalle hermoso, que yo atribuyo solamente a la
popularidad de Blasco Ibanez entre los madrilefios.

Para no hacer mds largo este articulo, que de largo peca ya, me preparo a
leer La maja desnuda, la dltima novela del insigne valenciano. Creo que todos los
espanoles deberfamos hacer lo mismo, agradeciendo asi de obra la lisonjera
afirmacién de Siegmund Feldmann.

Y antes de leer el nuevo libro de Blasco Ibdnez, tengo ya que aplaudir al
autor por su fecundidad, esa fecundidad solo comparable a la de Pérez Galdés, el
escritor gigante.



